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Ekmaldeutikn kal Epapuoopévn Mwoooloyia, Kpitik Avaduon Adyou, Wnolokd Méoa otn
Mwootkn Ekmaidevon, Kpttikog Mpappatiopog kot PAwootkn Eknaldeuon

2MOYAEZ

1999 Abaktoplkd AlmAwpa, TuRua AyyAikng Mwooag kat @uloloyiag, EKMA. TitAog
AwbaktoplknGg AlatplBnc: ELT Discourse: The Professional Article _and the
Construction of ELT Professional Identities.

1988 EWdik6 Metamtuylako Aimlwpa (Specialist Postgraduate Diploma) otoug
Yroloylotég otnv Eknaidevon, Institute of Education, Aovdivo, M. Bpetavia.

1987 Metamntuxtako 6SimAwpa Master of Arts otnv Edoppoopévn waoooloyia,
Mavemniotrplo tou Reading, M. Bpetavia.

1985 Mtuxio EAANVIKAG kat AyyAwkng MMwooag kot Dloloyiag, Tunua AyyAkng
Mwooag kat @loloylag, EBviko kat Kamodiotplakd Mavemniotriuio ABnvwy.

BPABEYZH

2022 Eupwmnaikd Znpa Mwoowv 2020 yia to «Eviaio Mpdypappa Imoudwv yla tnv
Expadnon EAAnviknc kat AyyAkng Mwaooag and EviAwkeg Mpooduyeg»
(ENZEEAMN). 16pupa Kpatikwv YrotpodLwy.

YNOTPOOIEZ

1996-1997 Ynotpodia tou Mpoypapparog SYLFF (Sasakawa Young Leaders Fellowship
Fund), The Tokyo Foundation yia unoyrdloug Sidaktopeg, TAT®, EKMA.

1986- 1988 Ynotpodia tou kKAnpodotipartog Zodiag ZaputdAou, EKMA.
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2021-onuepa  KaBnyntpla, TATO, EKNA
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2015 - 2017

2014 - 2016

2005 - 2012

2000 - 2005

1999-2000

1999-2000

1989-2000

MabBnuata: Epapuocuévn NMwoocoloyia, MéBodol Atdaokaliag tng AyyALKNG,
Mpaktiki Aoknon |: MNawdaywykeég Edappoyeg tng AdaockaAiag TnG AyyALKNAG,
Wndrakeég Edapuoyeg otnv Ekuddnon kat Adaokahia tng AyyALKng
Avarinpwtpla Kabnyntpia, TATO, EKNA

Mpomtuylakad padniuota: Akadnuaikog Adyoc, Kewpevika Eidn, Edoappoopévn
Mwoooloyia otn Adackahiia tng AyyAkng, MéBodol Atdacokaiiag tng AyyAKNg
w¢ Zévng Nwooag, Oswpieg kat Mpaktikég Tou Mpamtol Adyou, H Adaokalia
tou Mparmtol Adyou tng AyyAkng, AyyAwn NMwaooa kat Wndlakog Mpappatiopog,
Wnolakég Texvohoyiec otnv ZevoyAwoon Taén, Wndlokég Edappoyeg otnv
ExpdaBnon kat AdaockoAia tng AyyALKARG

Metamntuylakd pabnuata: Yepwvaplo Edappoopévng Nwoocoloyiag, Oswpleg
Mabnong tng Zévng Nwooag
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Mwoooloyiag, Navenotuto tng Maooayouaétng (University of Massachusetts,
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Metamntuylako pabnua: Writing Theories in Second Language Instruction

MéAog ZEM, Metamtuylako Mpoypappa Ewdikeuong otn AlbaokaAio Tng AyyAkng
w¢ Zévng Mwooag, XxoAn AvBpwrmiotikwv Imoudwv, EAANVIKO AvolKTo
NaveniotAuto (EmiBAePn kot afloAoynon LETOMTUXLAKWY SUTAWIOTIKWVY).

Enikoupn KaBnyntpta, TATO, EKNA

MNportuylaka poadnuata: Akadnuaikog Aoyog, Kewuevika Eidn, Oswplec kat
Mpaktikeg Tou Mparmrtol Adyou

Metamntuytakd pabnuata: MeBoboloyia Epeuvag kal Texvohoyia otnv
Edappoopévn NMwocoloyia

Néxtopag, TAFO, EKNA

Mpomtuylakd pobiuata: Akadnuoaikdg Aoyog, uyypadr Emiotnpovikol
Aokwiov, Kewpevikd Eidn, Opyavwon kot IXedlacpo¢ tng Emiotnuovikng
Epyaoiag, Oswpia kat Mpaktikég tou Mparmtol Adyou

Ermuokéntplo EpsuvAtpla oto Tunua AyyAwlknc TMwooag kat @uoAoylog,
Mavemotuio ABnvwv.

Autovoun O8aockaAia oto AyyAlkd Tunpo tou ApeptkavikoUu KoAAeyiou
EA\adog, Deree College, twv poadnudatwv: lotopio g AyyAikng Mwooog,
Kowwvioyhwoooloyia, Avahluon Aoyou, Edappoopévn Twoocoloyia I —
ASakTikn TG AYYALKAG.

Autovopun SibaokaAioc oto AyyAlkd TuApa tou Apepkavikol KoMeyiou
EA\abSog, Deree College, twv padnudtwv: Composition | kat Composition 1.




MPOZMATEZ ENAITEMATIKEZ KAl AIOIKHTIKEZ OEZEIZ

2020-today

2008-today

2017-2019

2018-today

2011-2020

2015-2006

2012-2013

2004-2013

AleuBlvtpla Tng oelpdg «Mwooeg, Kowwvia kal Exmaidevon» A6nva:
Ek&ooelg Medio.

Eruotnuovikn YmelBuvn tou Kévipou Auvtoekmaibeuong kai lMapaywync
Exmtatbeutikou YAtkou, TAT®O, EKNA.

AteuBuvtpla tou Topéa Nwooag — NMwaoooloyiag, TAFO, EKMA.

Juvtoviotpla kat MéEAlog tnG Emiotnuovikng EMTPOTAG TOU TPOYPAMUATOC
«Empopdwon B Emutédou TME» yla Toug eKMAlSEUTIKOUG Zévwv MAwoowv,
ITYE Adbavroc, IEM.

Juvtoviotpla kat ME£Aog TnG EmiotnuovikAg EMITPOTAG TOU TPOYPAMUATOS
Wndrako ZxoAeio | kat Il yia tnv ayyAwn yAwooa, ITYE Alodavtog.

Juvtoviotpla kat ME£Aog TNG EmoTnUOVIKAC EMITPOTHAG TOU TPOYPAMUATOC
A.E.S.0.P. (Advanced Electronic Scenarios Operating Platform) yia tThv ayyAwn
vAwooa. IEM.

AleuBlvtpla tou Epyaotnpiou lMoAuvuéowv yia tnv Eneéepyoaoia NAoyou &
Kewuevwy. TATO, EKNA.

Juvtoviotpla kal MéAog tng Emotnuovikng Emitpomng yla ta IxoAsia
AeUtepng Eukatplag, yia tv ayyAkn yAwooa.

AAAH ENAITEMATIKH APAZTHPIOTHTA

7/09-5/2010

1-8/2007

1999-2000

1997-1998

1989-1991

1989-1990

1989-2001

Ermotnuovikn Emwuélela — Xuvtoviotpla tou Digipedia AyyAika yioa OAoug
(Exd6tNG: 4m). Votnua avtoekmaideuong yla eVAAIKEG Pe cuvSUQOTIKA XPrRong
H/Y, moAupéowv kot évtunwy BLBAiwy. 16 topot pe CD-ROMs.

Tuvepyatng tou Epyou «Wndlakdg Anpog - Katdption Apetwv Ekmpoowmnwyv
MpwtoBabpuiag Autodioiknong otig TME». YriebBuvn yla odnyieg cuyypadng tou
EKTIALSEUTIKOU UALKOU, TtpodiaypadéC UAKOU yla ekTOLOEUTEG, OXESLACUO TOU
Eyxeiptdiov Medoboroyiag Exmaibevonc. Emot. YnevBuvog: A. Mepakog, EKMA.
KN «Kowwvia tng MAnpodoplagy. (ITA, KEAKE).

Juvepyatng tou £pyou «HAekTpovikdg KOpBog yia tnv YrootnplEn Albackovtwy
v EA\nvikn Mwooa», Apdaon 1: «Mapaywyn Oswpntikol YAlkoU yla Tnv
Yrootipn Ttou T[Awoolkou Mabnuoatog: Bondnuo Opoloyiag». KET
(Emiotnuovikog YrieBuvog: Kabnyntig A.-O. Xplotiéng).

Ermotnpovikog oUpPoulog tekunpiwong kot avamtuéng Slemadwv xpnotn-
ipoypappatoc oto £€pyo MicroBlow-MABE BE 105-1996 (ITET).

Toktikd HEAOG TG EAANVIKAG Etalpiag Emotnuovwv MAnpodoptkic Kot
Yriohoylotwv (EMY) Kot Tng EMITPOT ¢ TG Ue Titho «Exkmaideuon kot Epeuva.

EMLoTNHOVIKOG ouvVEPYATNG OTo £pyo «Onoaupo¢ EAANVIKAG EKMOSEUTLKNAG
Opoloyiag» (DELTA, [TET, YMNEM®). Avamtuén Paong dedopévwv. Ekdoon:
Onoavpoc EAAnvikn¢ Exkmaideutikric OpoAoyiag (ue E. FToUvapn, 2. Aldueon, M.
Znkidn). ABnva: Nadaywytkd lvotitouto (197 oeAideg).

ApBpoypadia otov nuepnoto kat meplodikd Tumo yia TMNE otnv eknaidevon: TO
BHMA, RAM, X-RAM, Computer la OAoug, Information, EIY EvnuepwTiko
AgAtio, Mnviaia otniAn «lAnpowopikn & Exknaibesvon», Computer Na OAoug
(1989-90)
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English Language Teaching. 1o A.-®. Xplotidng (Em.), ‘loyupég’ kat ‘acleveic’ yAwooeg atnv
Evpwrniaikn Evwon: OYeic tou yAwoaotkoU nyspoviouoy (Topoc B) (oel. 729-736). Oscoalovikn:
Kévtpo EAAnvikic NMwooag.
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EKMAIAEYTIKA BIBAIA — EKMAIAEYTIKO YAIKO — MPOrPAMMA zMOYAQN

Eriotnpovikn EmpéAeia YAkoU Avagopdg

2019 Eviaio TeUyog YAikoU Avaopds yia Ti¢ Z€veg MAwaooeg. Exnaidevon Empopdwtwy B’
erunédou TMNE (TOMOZ A kat B). ABrva: ITYE «Alodavtog» & IEM.

2019 Eviaio Teuxog YAikoU Avapopdc yla ti¢ Zévec N wooesg. Emuopdwon B2 erunédou TIE.
Mpoxwpnuévn enpuopdwaon ylo tnv aflonoinon Kat epappoyn twv TNE otn SL6aKTIKN
npagn. ABnva: ITYE «Atodavtogy ko [EN.

HAektpovika BiBAia yia to Kpatiko Miotomotntiko NwoocopaBeiog
AIEYOYNZH ZEIPAZ: B. Asvdplvou & B. MntolkomoUAou

2012 KPG Exam Preparation in School: The A level (A1 & A2) Exam in English. Athens: RCel.
e A level Students’ Book: ISBN: 978-960-98961-2-2
e Alevel Teachers’ Book: ISBN: 978-960-98961-3-9

2012 KPG Exam Preparation in School: The B level (B1 & B2) Exam in English. Athens: RCel.
e B Level Students’ Book: ISBN: 978-960-98961-5-3
e B Level Teacher’s Book: ISBN: 978-960-98961-4-6

2012 KPG Exam Preparation in School: The C1 level Exam in English (2012). Athens: RCel.
e (1 Level Students’ Book: ISBN: 978-960-98961-8-4
e Cl1 Level Teacher’s Book: ISBN: 978-960-98961-9-1

MNa ta ZxoAeia AsUtepng Eukatpiog (1e tnv E. ZakeAAiou)
2013 06nyo¢ Smoudwv yia tov MNpauuatiouo otnv AyyAikn Mwocoa. ABrivo: IAEKE.
2013 ExmatSeutiko YAkO yia tov Mpauuatiouo otnv AyyAikn Mwooa. ABrva: IAEKE.

2006 lpauuatioudc otnv  AyyAikn [Awooa: [poypauua Zrnouvdwv, MeGobdoAoyikeg
Mpotdoeig, Ekmaideutiko YAtko. Syodeia AsUtepnc Eukaipiag. ABriva: IAEKE.

EkBfocLg (Reports)

2015 Mehétn e€eldikeuvong pebodoloyiag, avamtuéne mpodlaypadwv kot pebBodoloyiag
€TAOYNG TWV OeVaPlwY TwV EKMALSEUTIKWY yLa TNV MpwTtoBabuia kat AsutepoBabuia
Exmaibeuon oto yvwotiko avtikeipevo «AyyAiky yAwooa». ABrva: IEN, MAatdopua
Wnoakwv Zevapiwv «AIZQMOT».

2005 Languages for enhanced opportunities on the European labour market. Greek National
Report for Thematic Network Project in the Area of Languages Ill (TNP3) o¢
ocuvepyaotia pe Tnv Eudokia Kapapa.

2003 Curriculum Innovation in Greece, Greek National Report for Thematic Network Project
Il (TNP2). The Subject Centre for Languages, Linguistics and Area Studies (supporting
learning and teaching in higher education).

1991 TeAiki ExkBeon tou Epesuvntikol Epyou «Onoaupdc EAANVIKAG  EKMOLSEUTIKAG
Opoloyiagy. ABrva: Notdaywytko lvotitouto.



http://rcel.enl.uoa.gr/kpgeschool/images/pdf_files/A_Students_Book_English.pdf
http://rcel.enl.uoa.gr/kpgeschool/images/pdf_files/A_Teachers_Book_English.pdf
http://rcel.enl.uoa.gr/kpgeschool/images/pdf_files/B_Students_Book_English.pdf
http://rcel.enl.uoa.gr/kpgeschool/images/pdf_files/B_Teachers_Book_English.pdf
http://rcel.enl.uoa.gr/kpgeschool/images/pdf_files/C1_Students_Book_English.pdf
http://rcel.enl.uoa.gr/kpgeschool/images/pdf_files/C1_Teachers_Book_English.pdf

KPIZEIZ ENIZTHMONIKQN APOPQN A AHMOZIEYZH

Kplon apBpwv yia Snuocieucn ota EMLOTNOVIKA TIEPLOSIKA:

Applied Linguistics Review, Complutense Journal of English Studies, Critical Discourse Studies,
Critical Inquiry in Language Studies, Journal of Applied Linguistics, Journal of Language and
Politics, Journal of Languages and Culture, Journal of Pragmatics, Journal of Visual Literacy,
Language and Politics, Linguistics and Education, Research Papers in Language Teaching &
Learning (RPLTL), Social Semiotics, Transformations: The Journal of Inclusive Scholarship and
Pedagogy

@éuata Emotnuwyv kat Texvoloyiog otnv Ekmaideuon, Kputik Emiotiun kat Exkmaideuon,
MENTOPAS (IEM)

A=ZIOAOINHzZH EPEYNHTIKQN KAI EKMAIAEYTIKQN NMPOTAZEQN

2020- onpepa AfloAdynon mpotdocewv ylwa Alamiotevon Erasmus KA120 otov Topéa TG
YxoAkn¢ Exknaidevong. IKY: EBviky Movada tou Mpoypdppatog Erasmus+

2020 AfloAdynon mpotdoswv oto MAaiolo Tng Apdong ‘Eupwnaikd Iipa NMwocwv
2019’. IKY: EBvikny Movada ZuvtoviopoU tou Mpoypdppatog Erasmus+

2019 AveEApTNTN EUTTELPOYVWHOVAS Yla TNV afloAOynon MPOTACEWY 0TO MAAioLo
™¢ «1ng MNpoknpuéng Epeuvntikwv Epywv EA.IA.E.K. yia tnv Evioxuon twv
MeAwv AEN kot Epsuvntwv/TpLwvy.

2019 A&loAOynaon mMpotacswyv oto MAaiolo the Apaong ‘Eupwrnaikd Inpa Mwoowv
2017, tou mpoypapoautog Erasmus+, IKY: EBvikrp Movadda Zuvtoviopol Tou
Mpoypaupatog Erasmus+

2017 AVEEQPTNTN EUTEPOYVWHOVAG Yl TNV  aflOAOyNon TPOTACEWV TIOU
unoBAnOnkav oto EA.IA.E.K oto mAaioclo tng «1™ MNpoknpuéng EpeuvnTikwy
‘Epywv yla tnv Evioxuon Metadidaktopikn¢ Epguvagy.

2017 AfloAdynon npotdoswv oto MAaiolo tng Apdong ‘Eupwnaikd Zipa NMwocwv
2016’, Tou mpoypappatog Erasmus+, IKY: EBviky Movada Yuvtoviopol Tou
Mpoypaupatocg Erasmus+

2012 (Aek) Afloloyntpla  €peLVNTIKAC TpoTaonG ylwa tnv Emtpomn Epsuvwv Ttou
Aplototédelou  Mavemiotnuiou  Osococalovikng  (Kwdkdg  mpotoong
107347968).




ENIBAEWH KAI AZIOANOTHZH AIAAKTOPIKHZ EPEYNAZ

ErupAénovca S16aKToplkwy StatpLlfwv

2018

2016
2015

2019 -
o€ eEENLEN

2017 -
oe e€€ALEN

Blpywia-Mapia MmAdvn: A corpus-based research of candidates’ scripts
concerning text grammar. (TAF®, EKMA)

Bao\ikr) Owovopidou: Rating reliability in language assessment. (TAFQ, EKMNA)

Avaotaoia PoBwvn: An ethnographic study of Greek teenagers’ English literacy
skills. (TAT®, EKMNA)

lewpyila MNoptouvAa: English teachers’ digital literacy practices and professional
identities

EuBuplia Fapidn: The Greek crisis in independent and mainstream online media: a
corpus analysis

Mé£Aog TpLeAoOUG eritpontig eniBAsdng

2021

2019

2019

2017

2017

2014

2022 -
oe e€ENLEN

2022 -
oe e€ENLEN

2019 -
oe e€£NiEn

2017 - o¢
g€eEn
2017 — o€
g€eEn

Jwhpovia MapaBelakn: H Pndlakn adriynon yia tnv avamtuén deflotntwy Tou
21°° awva otn Swdackahia tNg ayyAkng yAwooag otn Sesutepofabuia
eknaidevon (TuApa FraAAikng Nwoocog kat Gholoyiag, AMO)

JtauvpoUAa AvtwvormoUAou: HAektpovikl padnon, tautdtnteg kot Pndlokog
EKTIALSEUTIKOG AOYOC: n Tepimtwon tng empopdpwonc ekmaltdeutikwy. (TpApa
Owohoyiag, AMNO)

Mavaywwtng Maplag: AwyAwooia otn Sibaockalio tng =Zévng Mwocog oto
lupvaocto: Ixediaopoe, edappoyn Kot afloAdynon curriculum otnv eKMALSEUTIKA
npaén. (Matdaywytkd TuAua, Mavemntotiuw Tou Ayaiou)

Ytuliovy Kapatla: Investigating literacy requirements of reading and listening
comprehension test tasks: The case of KPG English and French exams. (TATO,
EKMA)

Owuac Zamouvidng: 'YolLeCoRe: Young learners' L2 input/output under the corpus
microscope: the case of the Experimental primary School'. (TAT®, ANO)

Mapia Mepndavou: Ekudadnon kat ASaktikn tng ItaAlkng wg Zévng Nwooag pe
NV UTooTnpLEn Twv epyadeiwv Web 2.0: H mpdtaon tou “Zuvepyatikol Kal
YBpLdikol Movtéhou Mwootkng Madnong” kot Twv YAwoolkwy Spaoctnplotntwyv
Lotoefepevvnong “Webquest 2.0”. (TuAua ItaAkng, EKMA)

Evayyehia Mouptlavou: Critical Discourse Analysis: Dealing with sexual abuse
victim discourses (TAFQ, EKMA)

EvavBia KaBpouAdkn: Influencers Apologising on YouTube: Identity Management,
“Self-Cleansing” and Language (TAT®, EKMA)

Anuntpng NikoAaidng: Exploring EFL teachers’ understanding and implementation
of curriculum innovations: the Integrated Foreign Languages Curriculum (IFLC) in
the Greek state schools. (TAT®, EKMA)

Apyupw Xoultavn: The investment of refugee adult students in learning additional
languages (TAT®, EKMA)

Mapia Zadeiponovhou: Differentiated instruction in the EFL classroom through
the use of the multiple intelligences theory and project based learning approach
(TAT®, EKNA)
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AZIOAOrHzH AIAAKTOPIKQN AIATPIBQN

2023/9

2022/12

2022/12

2021/7

2020/12

2020/9

2020/3

2019/3

2019/2

2017/9

2017/3

2014/12

2014/6

2013/2

2012/5

2012/4

2012/1

2009/3

Xplotidvva Oeohoyltou: MAWOOLKN eKMAldeuon Kol €KUABNON TNG OYYALKAG
vAwaooag and npocduyeg pabntég os Anpotikd IxoAeia tng EAAGSAC: Madaywyka
Intiuata Kot S1daktikeg mpotaoelg (MTAE, EKMA)

Mapia PoupeAwwtn: Teacher Professional Development on Differentiated
Instruction: designing and implementing a professional development program for
Greek public EFL secondary school teachers on differentiated instruction using the
Learning by Design knowledge processes (TAT®, EKMA)

Avaotacio KokAa: The Phenomenon Peppa Pig: A Preschool TV Programme that
Promotes EFL Learning, Prosocial Behaviour, Multiculturalism and Gender Equality
(TAT®, ANG)

PaAla Owpa: H xprion twv Greeklish wg mapayovtag Stapdpdpwong tng YAwWOOIKNG
eniyvwong kat tkavotntog Twv padntwv (NTAE, MNaveniotrpo Osooaliag)

Awoatepivn KoupkoUAn: Investigating Greek EFL teachers’ participation in online
Communities of Practice as a means of professional development (TAT®, EKMA)

Yodia lwavvou: H SlopBbwTtikn avatpododotnon o apxXapLoUg HLaBnTEG KaTA TN
Sibaokadia tng EAANVIKNG we 6eUtepng yAwaooag (Tunua OGloioyiag, EKMA)

TplavtaduMid Xaowwtn: An interdisciplinary approach to the study of literature: A
corpus linguistics analysis of Margaret Atwood’s novels (TAT®, ANO)

AvSpovikn KoUB6ou: Exploring the potential of alternative assessment in an ELF
speaking context within the broader framework of Greek state secondary EFL
classes (EAN)

Evayyehio BwPol: T\woolky olkoAoyia OTouG TOHEIG TNG €KUABNoNg Kot
aflohoynong Eévwv yAwoowv: H mpodopikn e€€taon yAwooopdBelag wg medio
gudaviong tng cuPOALKAC tkavotntag (Tuua Feppavikng, EKMA)

Mapia Kotolopitn: Teacher observation as a tool for the development of Greek
state school EFL teachers (EAN)

Pwéavn DaAtln: Attitudes towards English as a Lingua Franca in Greek tertiary
educational contexts (TAT®, ANO)

EAloaBet Amootolou: Exploring listening comprehension difficulty in language
proficiency testing (TAF®, EKMA)

MoAuéévn Aehiela: The impact of oral examiners' conduct on candidates'
performance: the case of the KPG exam in English. (TAT®, EKMA)

Mapia YtaBomoUAou: Task dependent interlinguistic mediation performance as
translanguaging practice: The use of KPG data for an empirically based study.
(TAT®, EKMA)

Oéug KavikAibou: English-Greek news creating narratives: A translation
perspective (TAT®, EKMA)

ApoAia MmahoUpdn: World representations in language exam batteries: Critical
Discourse Analysis of texts used to test reading comprehension (TAT®, EKMA)

Evayyehia =z=npodwrtou: Instructing and evaluating strategies for writing
performance: the case of the mediation task for the KPG exams (TAT®, AMO)

Awatepivn QAwpou: Ta NAEKTPOVLKA CWHATO KELUEVWY YAWOOLKAG EKUABNOoNG Kal
n ouuBoAn Toug otnV PEAETN TNG TOAKNG WC &Evneg yAwoooag (TuRua ItalkAg
EKMA)
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EYPQMAIKA, EKMAIAEYTIKA KAl EPEYNHTIKA MPOTPAMMATA

Eupwraikd Kol EKTOLSEUTIKA TIPOYPALLLOTOL

2021-2022

2018-onpepa

7/2017-6/2021

Eicaywyr] AyyAkig oto Nnruaywyeio: «Empopdwon otedexwv eknaidsuong
kol ekmotdeutikwv MEO6 kat ME6O ylo tnv edappoyr Tou TPOYPAUUATOC
eloaywyng AyyAwng Mwoooag oto Nnmaywyeio» Mpagn  «Emuopdwon
Ekmaldeutikwy yla tnv Ewoaywyn tng AyyAlkng Mwooag oto Nnrmuaywyelo
(EAN)» pe Kwdikd OMZ 5093563 oto Emixelpnolokd MNpoypoppo «Avamtuén
AvBpwrvou Auvaptkou, Eknaideuon kat Ala Biou MaBnon 2014-2020».

https://ean.auth.gr

Emuopdwon TAE B’ Emumédou: «Emuopowon eKMOLSEUTIKWY ylo TNV
aflomoinon kal epappoyn Pndlakwy texvoroylwv otn SI8aKTIkn mpaén». EN
«Avanrtuén AvBpwrivou Auvaplkou, Ekmaideuon kat Awa Biou Mdabnony,
EXMA 2014-2020. ITYE Alédavtog.

Emwotnpovik YmelOuvn yia Tt Zéveg Tl\woosg kot MéEAog TG
Ermiotnpovikng Emponi¢ Empopdwong TMNE B’ Emunédou

JUVTOVIOMOG 5peA0OUC OpASAG EUTIELPOYVWHUOVWY, OVATTUEN TIPOYPAUUATWY
onoubwy, avamrtuén empopdwTikol UALKOU Kol UAWKOU Tilotomoinong ywa tnv
empopdwon empopPwTwWy yla TG Z£€veC NAWOOEG KOl EKMALSEUTIKWY EEVWVY
YAwoowv otig TMNE. Zuvtoviopog, mapakoAolBnon emuopdwons. Emuopodwon
TNE pe peBobdoloyia blended learning 380 wpwv yla 50 emipopdPpwtég ZEVwv
Mwoowv (lav.-louA. 2019) kat 60 wpwv yla empuopdwon TME B2 emumedou yla
970 exnodeutikolG Zévwy NMwaoowv (Map. — louv. 2020).
https://e-pimorfosi.cti.gr

Wnowakd IxoAeio IlI: «Eméktaon kat Aflomoinon t™e  Wndlokng
Exkmaidevutikng MAatdpopuag, Twv Awadpaoctikwv  BifAlwv kot  tou
AmnoBetnpiou MabBnolakwyv AvTKElWEVWY». EM  «Avamrtuén AvBpwrivou
Avvapikou, Exmaibeuvon kot Awa Biou MaBnon», EZNA 2014-2020. ITYE
Awddavrog.

Juvtoviotplta yia tqv AyyAikkql TAwoca kot MéAog¢ tng Emrpomng
ETLOTNHOVIKWYV ZUVTOVLOTWYV MNVWoTIKWV AVTIKELHEVWY (EZTA)

Juvtoviopog 3pelolg opddag ylo avamtuén Avolktwyv Exmatdsutikwy MNopwv
(OERs) yw tnv ekpabnon/ &ibaokaAia TG ayyAlKAC, HETAOXOALAOUO Kol
avaptnon oto Qwtodevrpo LOR kat Bivieo. Metatpormn kat emdiopbwon OERs
artd to W3 I. Ixebloopdg template kot afloloyntpla yia tov 2° MaveAAqvio
Alaywviopo  Avoltwv  Exkmawdeutikwy  Mpoaktikwy  Aflonoinong  Wnoakou
Exmaideutikou Meplexopévou yla tnv A/Baduta kat tn B/Baduia Eknaideuon.
i-participate: http://i-participate.gr

Qwtodevtpo Mabnolokd Avtikeipeva (LOR): http://photodentro.edu.gr/lor/
Qwtddevtpo Ekmatdeutikd Bivteo: http://photodentro.edu.gr/video/
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2/2011-8/2015

2017- 2018

2-10/ 2015

2/2011-
12/2014

Wnouakd IxoAeio I: «Wnoiokn Exkmaibevutikn MAatdopua, Aladpaotika
BiBAila kat ArmoBetriplo Mabnolakwy AVTIKELLEVWYY». EMN «Exmaibeuon kot Awa
Biou MdBnon» EXMA 2007-2013. ITYE Alodavtog.

Zuvtoviotpla ywa tnv AyyAwkkn Twooa kot MéEAog thg Emitpomig
EMLOTNMOVIKWY ZUVTOVLOTWYV MNVWwoTIkwv Avtikelpévwy (EZMA)

JUVTOVIOPOG EPYOOLWYV KOL EMLOTNHOVIKN KaBodrnynon 13uelouc opadag mou
artoteleitat amno 2 (6V0) eldikolg otnv nAektpovikn nadnon, 2 (8Vo) HA/Mnx
Kal Mnxoavikoug H/Y kot 9 (evvéa) ekmatSeuTikwy AyyALKAG LE EUMELpia oTtnv
avantuén Pndlakol ekmaldeutikol UALKOU, ylO. TNV QVATITUEN OVOLKTWVY
ekmaldeuTikwy Topwv (Open Educational Resources, OERs). Avamtuén 900
OERs, kataypadn petadedopévwy Ue to ipotunio LOM (IEEE) kal avaptnon
ota Wnolaka Amnobetipia Qwtddevipo «Mabnolaka AvTIKEipeva» Kol
Qwtodevtpo «Ekmatdeutika Bivteo». Avamtuén totooeAidag «Ta AyyAlkd oto
WnoLako IxoAsioy.

Ta AyyAka oto Wnolako Ixoheio: https://micro.photodentro.edu.gr/english/
MOAn Wnolakou Ixoleiou: http://dschool.edu.gr

«MPOXQPQ»: E-learning Mpoypappa Adaktikrg Emdpkelag tov EKNA

MéAo¢ tng Entotnpoviking Emtponig

JUMMETOXN OTNV QVATTUEN TOU OVAAUTIKOU TIPOYPAUHATOC KAl TNG TPOTAoNG TOU
EKNA, oto oxedlaouo tng wnolakng mlatdopuag, otnv mapakoAoldnon twv
£py0oLwV TwWV SU0 KUKAWV TOU TIPOYPAUUATOG.

https://etraining-pdxg.enl.uoa.gr

Aiocwnog - MAatdopua Wndlakwv Zevapiwv: «Avamntuén pebodoloylag kot
Pnolokwy SLIEAKTIKWY OEVapiwy YLa Ta YVWOTLKA avtlkeipeva tg A/Babuiag
Kol B/BaBuLag yevIKAC Kal ETtayyeALATIKAG ekmaideuong». EN «Exnaideuon kat
Al Biou MdBnon», EZMA 2007-2013.

MéAo¢ tng Emotnpovikng Emupomi¢ yia tnv avamtuén g Wnduaknig
M\atdoppag «Aicwmnog» Kal ZuviovioTpla ylo TO YVWOTIKO OVTLKELLEVO
«AYYALKA»

Q¢ MéAog g Emottnuovikng Emitpomig Kol IuvtovioTpla yld TO YVWOTIKO
avTIKELpEVO «AyyAwa»: Ekmovnon (o) puehétng npodilaypadwv kat pebodoioyiag
avartuéng tng Pndrakig mhatpoppag «AlZQNOI» (AESOP, Advanced Electronic
Scenarios Operating Platform), (B) peAétng peBodoloylkol mAalciou
aflohoynong kot emidoyng Yndlakwv oevaplwv, (y) ueAétng e€eldikevong
puebodoloyiag, avamtuéng mpodlaypadwv kot pebodoloyiag o0TO0 YVWOTIKO
OVTIKEIPUEVO « AYYALKAY.

(IEN) http://aesop.iep.edu.gr

Z0vbdeon tou Kpatikol Miotonowntikol NMwocopadeiag pe tnv Enaidsvon.

Epyo: Awadopomoinuéveg kot  Alafabuilopéveg  EOBvikég  E€etdoelg

Mwooopadelac. EN «Eknaidsuon kal Ao Biou MdBnon», EXNA 2007-2013.
Ertiotnpovikr YrteuBbuvn tou Yrtoépyou

Juvtoviopog 2 (6uo) web developers, 1 (evog) lbikol MAnpodoptkol ylo BACELS
Sebopévwy, 2 (6U0) elblkwv otnv nAsktpoviky padnon, 1 (evog) 3d graphic
designer, 1 (uiag) ypadlotplag, opadag €UMEPOYVWHUOVWY Yld TG KOTNYopLieg
petadedopévwy tng Baong, Kat 5 (évte) opadwy cuyypadrg TwV NAEKTPOVIKWV
BBALwvY, yla Tnv avamtuén tou nAsktpovikol oxoleio tou KT,

Avarmnrtuén tou lototonou KPG e-school (oxeSlaoudg Lototonou oto cloThUd
Slaxeiplong mepleyopévou CMS, avamtuén KELUEVWY TOU LOTOTOMOU Ko avapTnon
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2014

2012 -2013
&
2004 - 2008

2012

TEPLEXOMEVOU YLa TIG e€eTdoelg Tou KIMM) kot Yndlakol ekmatdeuTikoy UALKOU

yla TNV TIpoEToLHaoio Twy eetdoswy tou KMT:

e  Ekmovnon nhektpovikwv BiBAlwv pe practice tests yla tig StoafabuLopéveg
efetaoelc emumedou A (Al kat A2), etunédou B (B1 kat B2), kat emunédou M1
(BiBAio MabBntn, BiBAlo Exmaideutikol, MP3 apxeio. MapakolouBnon yla
TNV €KMOVNON TwV NAEKTPOVIKWVY BIBALWY MaAAKNG, TEpUavIKAG, ITAALKAG Kol
loTavikng).

o Avamtuén g Paong Oebopévwv e TITAO «HAEKTPOVIKO €UPETAPLO
6pacTNPLOTATWVY UE TIC SOKLUOOIEG TToU TEPAOUPBAVOVTOLS TA NAEKTPOVIKA
BBAla. (Epyooiec: oxebSloopog Baong SeSouévwy, «TAKETAPLOMA» KAOE
pog Soklpoolag Pe TIG amoavinoelg g, kwdikomoinon kabs dokipaoiog,
Kataypadr petadedopévwy ylo kabe pia amd tig Sokuacieg kol avaptnon
Touc otn Baon Sedopévwy).

e Avamtwén 40 TOAUMPECKWY OLadpacTIKwV €PapUOYWY HE XPNOLUESG
OTPATNYLKEG Kot BonBela yla toug urtoPrdloug

e EVNUEPWTLKO UALKO YLO TOUC YOVELG.

KPG e-school: http://rcel.enl.uoa.gr/kpgeschool/

Tpanela Ospdatwv Aukeiou. Yioupyeio Natdeiag, IEN
Mé£Aog tng Opasdag AyyAikwv
http://meleagros.iep.edu.gr/?page id=12

IxolAeia Asutepng Eukaupiog

Emotnuovikr) Zuvroviotpla Mpappatiopov ywa thv AyyAik NMwooa ko
MéAo¢ tng Entotnpoviking Emutponig

Mpoetowacio kat Ole€aywyn eMPOPPWTIKWY OCEUWVOpPiwY, € QMOOTACEWS
OUVTOVIOMOG TOU €pYyoU TwV EKMOLSEVTIKWY TNG ayyAlkng, ouAloyn Kot
enefepyacia ekmatdeuTikol UALKOU, avadelén KoAwv MPAKTIKWY, CUVEPYACLA UE
v Erutpon NapakoAoUBnong kat ItApléng Ekmaideutikol Epyou twv IAE yla
InTAuata ou adopolV OTo TPOYPAULC CTIOUSWV.

(Mpoypappa cuyxpnuatodotoUpevo oo KOWOoTKOUG Kal €BvikoUg Topoug:
IAEKE, ITEE, YNIENO).

Dissemination of Language Rich Europe: Multilingualism for stable and
prosperous societies

MéAo¢ tng EAAnVIKAG EMLoTnOVIKAG Opddag

http://languagerichblog.eu/

MNpw tnv ekAoyn pou otn Béon tng AvanAnpwtplag Kadnyntplog

5/2010 -
10/2011

10/2007 -
12/2008

2006-2007

Edappoyi ZevoyAwoowv Mpoypoappdtwv Inmoudwv otnv Mpwrtopfaduia
Eknaideuon tou E.M. «Eknaidevon kat Aa Biou MaBnon» yla tn dnuioupyia
tou Portfolio Mwoowv Kat tnv ekMoLSEUTIKA TOU £DAPUOYH OTLG OXOALKEC
povadeg g mpwtoBabutag eknaidsvong (Yroupysio MNatdeiag).

MéAo¢ tng Emiotnpovikrg Emtponig

Eknovnon Emiotnuovikwyv kot NMAnpodoplakwv Ekddcewv. Epyo: ZUothpa
A§LoAdynong ko Nictonoinong NMwoocopndOsiag (ZAMU). EN «Ekmaibevon kat
Apxwkn EmayyeApotikn Kataption», EMEAEK II1.

Ermiotnpovikn YrievOuvn
https://rcel2.enl.uoa.gr/sapig/gr upoerga 6 epist plhrof ekdoseis.htm

Thematic Network Project in the Area of Languages lll — Network project for
the decentralized and centralized dissemination of TNP3 results and

14


http://rcel.enl.uoa.gr/kpgeschool/
http://meleagros.iep.edu.gr/?page_id=12
http://languagerichblog.eu/
https://rcel2.enl.uoa.gr/sapig/gr_upoerga_6_epist_plhrof_ekdoseis.htm

5/2005 -
10/2006

2004 - 2006

2002 - 2008

2001 -2003

1999 - 2000

1989 - 1990

outcomes (TNP3-D). Ynonpodypaupa: Languages for Enhanced Opportunities
on the European Labour Market (SOCRATES/ERASMUS Programme).

EBvikn) Ekmpoowmnog kat MéAog tng Emiotnovikr ¢ Emttponig

Juvtagn EkBeong yia tn Notwa Eupwrin (Regional Synthesis Report) n onola
TapouUcLAoTNKE o€ ouveédplo otnv Moptoyalia otig 18/06/2007.

MNPOKTIKEG TEXVOAOYWKOU YPOMUATIOHOU VEWV £dnPLKAG NAKiaG Kot
YAwoown eknaideuon. Kévtpo EAANvIKA¢ Mwooag.

MéAog EpsuvnTikig Opasdog

JUVTOVIOMOG SekapeAolg epeuvnTKNG opadag otnv ABrva. Avamrtuén kot
enefepyacio epeuvnTikwv gpyadeiwv, culoyn kol emefepyacia Sedopévwy.

Thematic Network Project in the Area of Languages Ill (TNP3).
Yromnpoypappa: Languages for Enhanced Opportunities on the European
Labour Market (SOCRATES/ERASMUS).

EOvikA Eknpocwrog kat MéAog tn¢ Entotnoviking Emttponig

Yuvtaén EkBeonc yia tnv EAAGSa (Natioanl Report) http://web.fu-berlin.de/tnp3/
MNEAYAZ: Mpoypappa Ekouyxpoviopol, Awevpuvong Kot Ymootnpléng
AyyAlkwv Znovdwv — EMNEAEK II.

MéAo¢ tng Emiotnpovikrg Enttponiic YAomoinong

JUPPETOXN oTtoug akOAouBoug Topeig uAomoinong: lotoogAida tou TuRuaATog,
idpuon kot Asttoupyia tou Kévtpou Autoskmaibeuong kat Mapoywyng
Ekmatdeutikol YALKoU, LotooeAida tou Kévtpou Autosknaidsuong, Elcaywyn
Twv TME oto MMNZ, cuvdpoun oto oXESLAOUO TOU NAEKTPOVIKOU TEPLOSIKOU
Synthesis, opyavwong tg teAlkng nuepibag tou Mpoypdppatoc (lovviog
2008), mpostowoocia yla Ty TeAkn afloAdynon tou MpoypaupaToc.

http://www.enl.uoa.gr/fileadmin/enl.uoa.gr/uploads/pdf/axiologisi/PEDYAS
PROJECT Presentation.pdf

http://www.enl.uoa.gr/fileadmin/enl.uoa.gr/uploads/pdf/axiologisi/PEDYAS
Internal Evaluation Report GR.pdf

Thematic Network Project in the Area of Languages Il (TNP2). EOvikA
Eknpdocwrog Kot MéAog tng Emiotnoviki ¢ Emttpomnig

Yrionpoypappa: Curriculum Innovation. (SOCRATES/ERASMUS Thematic
Network 10031-CP-2-2001-1-DE-ERASMUS-ETN).

http://www.celelc.org/projects/Past Projects/TNP_Languages/TNP2/index.html

HAektpovikdg Koupog yia tnv Ymootipin Awdackoviwv tnv EAAnvikA
Mwooa. Apaon 1: MNapaywyrn OswpntikoU YAkoU yla tTnv Ymootnplén tou
Mwaootkol Mabnpatog: BorBnua Opoloyiag.

ErmtiotnpoviKn Zuvepydtng tou Kévtpou EAANvikAG Mwoaoag

Mwooa: Oswpio-Adaockalio http://www.komvos.edu.gr

«®Onoavpog EAAnviki g Ekmaideutikrig OpoAoyiagy
Ertiotnpovikn Zuvepydtng tou Noudaywytkol Ivetitoltou

Anuwoupyia Baong 6eSopEVWV HE OPOUC Yyla TNV EAANVIKN EKTTALOEUTIKNA
opoloyia. (Kowotiko Mpdypoppa DELTA, ITET, YAENO).
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MPOrPAMMATA FAQ2ZIKHE EKNAIAEYZHE NPOIMYFQN (EAANVIKAG & AyyAwkric)
Juvtoviotpla Nwoaokwv Npoypappdtwy (pe M. lakwpou & E. Kapafa)

2024

2018 - 2021

loOA. 2017 —
®ep. 2018

1-3 2017

8-12 2016

18-28/08/
2016

EN-TAZH: MNpoypappa YAWOOIKAG ekmaildeuong evnAlkwv mpoodlywv Kot
ednPwv. Epeuva yla tn yAwooukn dtappon. Solidarity Now kot EKMA

Curing the Limbo: Eupwmnaiko mAotikd mpoypappa tou Urban Innovation
Actions yla tnv évtagn npooduywv otnv oAn (EKMA, Anpog ABnvaiwv, CRS,
IRS). Xpnuatodotnon: Evpwmnaikd Tapeio MNepipepelaknig Avamtuénc.
https://curingthelimbo.gr/

FLEARS Foreign Language Education for Adult Refugee Students. Mpoypappa
Ekpuadnong EAAnvikAg kot AyyAkng yia EviAwkeg Mpooduyeg (Olocodikn
EKMA, Ymoupyeio Metavaoteutikig MoATkAg Kot Aavikd JuupoUAlo yla
Toug NMpooduyeg). Xpnuatodotnon: European Commission Humanitarian Aid
(ECHO), Eupwmaikn Emitpony).

Eleonas Il: «Ekmaideuon evnAikwv MOALTWY TPITWV XWPWV yLa TNV AvATTUEn
BAGLKAG ETUKOWVWVLAKAG LKOVOTNTAG OTNV EAANVIKN KoL OYYAK YAwooo».
Mpoypappa Ekpdadnong EAANVIkAG kot AyyAlkng yia EviAkeg Mpooduyeg
(Oocodky  EKNA, Yrnoupyelo  Eowteplkwv  Kal  ALOIKNTKAG
Avaouykpotnong (Topéog Metavooteutikng MoAwtikng), Danish Refugee
Council. Xpnuatodotnon: DRC.

Eleonas I: «Avamtuén NG POOIKAG EMIKOWWVIAKAG LKOVOTNTOC TWV
npoodpUywv Tou KatauAlopoU tou EAalwvo otnv eAAnVikn Kol ayyAlkn
vAwooa». Mpoypappa EkpaBnong EAANVIKAG kal AyyAlkng yia EvAALKeg
MNpooduyeg (Ooocodikry EKMA, Ymoupyeio EowTepkwvV Kot ALOKNTIKAG
Avaouykpotnong (Topéag Metavaoteutiknig MoAwtikng), Danish Refugee
Council. Xpnuatodotnon: DRC.

Olympia Project: «Mépa and tnv mpooduylkn kpion — Inouddlovtag otnv
Eupwnn» otig 18-28 Auyouotou otn Aitebvy OAupmiakr Akadnuia tng
Apxaiag OAvpmiag.

Mpdypappa Ekuadnong tng AyyAlkng otn Ospvy Akadnpio peTavaoTwy Kot
EAAAvVwV dottntwv tou Yroupyeiou Maidelag

EPEYNHTIKA MPOrPAMMATA EKMA (MPOTPAMMA KAMOAIZTPIAZ & KONAYAIA EPEYNAZ EAKE)
Emotnpovikn Yieubuvn Twv MopakATw EPEVVNTIKWY TIPOYPOUUATWVY:

2015-2016

2015-2016
2014-2015

2012-2013
2011-2012
2008-2009
2006-2007

2004-2005
2002-2003

«Mwoaolkeg avamapaotaoel tTng EAAAdSag kat tng Eupwnng otov eAAnVIKO Kot
Bpetavikd TuMO»

«H eAAnVIKN olkovouLkn Kplon oto dnuoactoypadiko Adyo»

«Oewpleg NAEKTPOVLKNG LABNnoNG Kat Snuloupyia SladpacTikwv edappoywy yla
™V ayyAlkn yh\wooo»

«H xpron Twv KvnTwv cUoKEUWV oTn SLtdaokaAia TnG ayyAKnc»
«Exmaideutikn yAwoooAoyia: Oswpia Kot Todaywylkeg edapLOyEGH
«ZUVEEOVTOC TNV KPLTLKN avAAUGCH AOYOU LLE TNV EKTTOULOEVUTIKN TIPAKTLKI».

«OewpLeC KOl TTPAKTIKEG TOU ypamtol Adyou otn SdackaAia TG ayyAlKAG wg
€évng yAwooag».

«Avamntuén Pnodlakol Kat KpLTKoU YPOUUATIOHOU Y.,

«AVAAUON KELUEVIKWV ELOWV: OKASNUOIKOC KaL EKTTOLEEUTLKOG AOYOC».
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2YNEAPIA — ZEMINAPIA

Opyavwon Zuvedpiwv Kat Hugpidwv

2017

2016

2016

2016

2014

2012

2008

2005

2002

2001

1995

1989

Méhog tng Emotnuovikig Emutpomig tou 5°° MaveAArviou Emiotnpovikol
Tuvebplou Evraén kat Xprion twv TIE otnv Ekmawdeutikn Aladikaoio (ABrva,
Natdaywytkd Tunua, AZMAITE, 21-23 Anpihiou 2017).

Opyavwon tou Xuvedpiou O Kowwvikdg kat MoAttikog Adyog onuepa yia thv
ZevoyAwoon Eknaibevon otnv E.E. (AudBeatpo «l. Apakomouhog», EKMA, 4-
6/11/2016). http://rcel.enl.uoa.gr/synedrio/

Méhog tng Opyavwtikng Emutpomnig tng 5" Huepidag tou Metamtuylakol
Mpoypdupatog tou TunAuatoc AyyAwkng Mwooag kat @uoloyiag (ABnva,
AudBeatpo ApyupLadng, EKMNA, 18/4/2016).

Méhog tng Emiotnuovikng Emitpomic tou MaveAAnviou Zuvedpiou pe TitAo
Wnoetakd Exkmoideutiko YAiko kot HAektpoviky Madnon 2.0. (KopwBocg, 26-27
Maptiou 2016). http://eprl.korinthos.uop.gr/eloer2016/

MENOC TNG OPYAVWTIKNG €£TUTPOmnG g 4" Huepibag tou Metamtuylakou
Mpoypdupatog tou Tunpotog AyyAlkng Mwooog kat DuloAoyiag pe Titho
“Assessing Language and Analysing Discourse” (ABrva, EKMNA, 26/6/2014)

IADIS International Higher Education Conference 2012, member of the organizing
committee.

MEAOC TNC OPYOVWTLKAG EMLTPOTIAG TNG NUEPLSag English Studies in the European
Context: Glocal perspectives and demands for a new type of citizenry Tiou yla tnv
olAokAfpwaon Ttou mpoypaupatog MEAYAZ (2003-2008). (ABrva, Ktnplo Kwotn
MaAapd, EKNA, Mdwog 2008)

YnevBuvn Slopydvwong tou 14°° Juumoociou Kpitikng AvdaAuon¢ Adyou,
JUMHETOXN 60 SLOKEKPLUEVWY ETLOTNUOVWY amo 8 eupwTaikég xwpes (lomavia,
MoptoyaAia, AyyAia, leppavia, Avotpia, oundia, Aavia, Poupavia), kat
gmotuoveg amd to EKMA, to AMNO, ta Mavemotiuwa Matpwv, Alyaiou,
Oeooaliag kat to Mavtelo Navenotiuo (ABrva, EKNA, 20-21 Maiou 2005).

MEAOC TNG OPYAVWTIKAG ETUITPOTAG Tou 4%V Juvedbpiou tng EAAnvikn¢ Etatpiac
ApyAtkwv Zmoudwv (HASE) The Periphery Viewing the World: Language,
Literature, Media, Philosophy. (ABrva, EKMA, Mdiog 2002).

M£AOG NG OPYAVWTIKAG EMITPOMNAC Tou Eupwraikol Juumociou MAwootkoc
MAoupaAiouog kot MMwootkn [oAwtikny otnv EE: ZevoyAwoon ekmatdeutiki
noAttikn otnv EAAada (ABrva, ®locodikn, 19-21/10/2001).

MEAOG TNG OPYAVWTLKAG €TUTPOTNG Ttou 4°° Aiedvoug Zuumociou KpLTikic
AvdAuaonc Aoyou: Nwooa, Kowvwvikn Zwn kot Kpttikn Skéyn mou Slopyavwoe To
TATO (ABnva, 14-16 AskepPplou 1995).

MEAOG TNG OpPYOVWTIKAG €eTITPOTAG tng Swnuepibag H fAnpogopikny otnv
MpwtoBaduta kat AcutepoBaduia Eknmaibeuon mou Slopydvwoe n EAANVIKN
Etalpia Emotnuovwy MAnpodopikng oe ouvepyaoia pe to YNEMO katl to EKMNA
(Kévtpo EupUkAela). ABrva, 27-28 NoeuBplou 1989.
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NpookekAnpuévn OARTPLOL

30/11/2023

26/04/2023

15/12/2022

11/11/2022

6-7/5/2022

5/2/2022

8/12/2020

9/12/2020

18/10/2019

6/11/2018

16/5/2017

«ATo ta Pndloka epyoieia ota Pndlakd keipeva: Mio petafacn amd tov
£PYOAELOKO AOYO OTOV KPLTIKO YPOUUATIONO». ALGAEEN 0TO MAALoL0 SLASIKTUOKAG
nuepidag pe titho Wnotaka Méoa otn Nwootkn Ekmaidevon mou opyavwoe To
Epyaotrplo NMwaoocoloyiag tou Mavemniotnuiov Oeccalioc.

“Wnodlakog kol TOAUTPOTILKOG YPOUUATIONOG oTn YAWoOoLWKN ekmaibeuon».
Webinar mou opydvwoe n EAAnvikni Etatpeio Epappoopévng NMwocoloyiag.

Kevtpkn opARTpLla oto cuvedplo tou Connect (Upskilling of schools’ teachers to
effectively support online education) Multiplier Event Erasmus programme.
Tithog opAiag: MoAtikég Pndlakol ypappatiopou kot skmaibevon. Abnva:
FaAAKO IvotitouTo.

Ouia otn oelpd Saré€ewv Multimodality Talks. Tithog outAlag: Integrating
multimodal and digital literacies in language education. Aovdivo: Institute of
Education.

Kevtpiky oplAAtpla  otn  Swadiktuakn Oinuepidba  Ynolaka uéoo kot
nieptBaidovra: Emavarnpoodiopilovrac tnv Exkmaibeutikn Aiadikaoio. TitAog
OoMAiag: «Aladiktuokda amobetipla xpnotwv: Wndlakd TEPLEXOUEVO  KaL
OUVEPYOTIK KoUAToUpa». ABnva: Mepiudpepslakn Aie0Buvon A/Opag kat
B/Butlag Ekmaideuong ATTIKAC

MpookekANUEVN OUANTPLA  oTtnv  SLASIKTUOKN — EKTTALSEUTIKA  nUEPLSA
Exnatdevovrac ekmatSeuTikoU¢ TNS EAANVIKNC w¢ 2: To povtédo LETEGR2. Tithog
OUNiag: «2xedldlovtag TO MEAAOV: ATOTIUNON KOL TIPOOMTIKEG TOU
TpoYpAUaTOC ekaibevong ekmaldeutikwy LETEGR2 ».

MpookekAnpévn opAntpla oto ECSPM 2020 Symposium Linguistic and cultural
(super) diversity at work: From theory and policy to action and (digital) practices.
Tithog opiag: “Designing curricula for adult refugees and migrants: A
multilingual, critical literacy perspective”. OpyavwBnke omd 1o Tilburg
University, Babylon Centre for the Study of (Super)Diversity (7-10/12/2020).

Juvopkntpla (Discussant, katomv mpookAnong) pe tov Nikolay Slavkov yiua t
SLaAeén tou KowvwvioyAwoooAoyou KaBnyntn Jan Blommaert pe titho “Old new
media: how big issues reoccur whenever new media appear”. ECSPM 2020
Symposium Linguistic and cultural (super) diversity at work: From theory and
policy to action and (digital) practices (7-10/12/2020).

MpookekAnpévn olAnTpLa oto International Seminar Cutting edge: Multiliteracy
advances and challenges in hypermedia English teaching environments. T{tAog
olAiag: “Visual cohesion relations in interactive textbooks and Open
Educational Resources”. Udine, ItaAia: Mavemotruio tng Udine.

MpookekAnpévn opAntpla oto Multilingualism in the Classroom Lecture Series.
Tithog ophioc “Foreign language policies and policy documents to promote
multilingualism in Greece”. Konstanz, GE: Konstanz University.

MpookekAnpévn opAATpLa otnv Huepida tou mpoypadupatog The protective role
of language in global migration and mobility: language policies and practices in
refugee settings (ProLanguage). TitAo¢ opthiag: Language education of adult
refugees residing in open reception sites offered by the National and
Kapodistrian University of Athens (oe cuvepyooia pe tnv M. lokwpou Kot A.
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18-19/3/2017

27/3/2016

21/9/2014

13-14/7/2012

17/4/2007

XPLOTOTOUAOU). TUMUETEXOVTA TTAVETILOTNULAKA Wpupata: University of Reading,
University of Patras, University of Palermo, American University of Beirut,
European University Institute.

Kevtpwkn oprjtpla oto 38" Annual International Convention, TESOL Greece pe
titho Keeping in practical. Tithog keviplkng ouAiag: “Critical reflections on
learning objects, interactive textbooks, and digital repositories”. ABrva: TESOL
Greece.

MpookekAnuEvn ouAATELA otnv ZTpoyyuAn Tpamela pe titho «Zxedidlovtag to
Yxoheio tou 21° awwva: Avolkteg MNatdaywylkég Mpooeyyloelg kat Wndlaka
Ekmatbevutikd  NeplBaMovtay oto MaveAAnvio  Juvédplo  «Wndlakd
Exmotbeutiko YAKO Kat HAektpovikr) Madnon 2.0» (Kopwvbog, 26-27/03/2016).

MpookekAnuévn opAntpLa otnv Huepida Re-Starting the game, Start of the Year
Symposium tou TESOL Greece. TitAo¢ Oulhiac: Restarting the game using a
Learning Object Repository with EFL materials. ABrjva: New York College.

MpookekKANUEVN OMIANTPLA OTO JUMMOOLO HE TitAo HAsgktpovikri Madnon otnv
EAAnvikn Alaomopd mou opyavwoe to EAIAME (Epyaotriplo ALTMOALTIOUKWY Kall
Metavaoteutikwy Mehetwv). Tithog opiag: «Wnolakég Apdoelg yla tnv
ZevoyAwoon Eknaidsuon otnv EAAGSa». P€Bupvo: Navemotiuo KpAtng.

AwdAeén pe titho “Pedagogies of the war against terrorism: discourses, identities
and representations of pain” Tou mpaypatonolBnke oto MAVETLOTAKLO TNG
Maooayxouoétng otn Bootwvn, TpookekKAnUéEVn amod To METAMTUXLAKO
Mpoypapua Edappoopévng NMwaoocoloyiag.

NpookeKANUEVN OULANTPLA OE NUEPLOEG YLl EKMOALSEUTIKOUG

15/5/2023

16/09/2022

24-25/09/2022

16/06/2022

19/6/2017

15/4/2016

MpookekANUEVN OUANTPLO OTO SLadpactikd oeuvaplo “Identity texts in
multicultural educational contexts” (ue tnv K. KapaBd) oto mAaiolo tou pelktol
npoypapparog CIVIS, Refugee legacies in museum and heritage sites. ABrva:
Mouoceio lotopiag tou EKMA.

MpookekAnuévn opAntpLa oto CIVIS Day pe titho “ldentity texts in multilingual
and multicultural educational contexts”. EKMA.

MpookekANUEVN OUAATPLA OTO OUVESPLo EAN: Eva ouvaprnaotiko taibt ue ta
ayyAika otnv mpooxodikn) eknaibsuon. Tithog ophiag: Wnolokd amobetripla
xpnotwv kat EAN: To mapddelypa Twv EKMAGEUTIKWY Oevapiwy oTo
QOwtodevipo «EkmalSeuTIKA Zevaplay. Oscoalovikn: ANO.

MpookekANUEVN OUAATPL OTNV eTpHopPwTIKN Stablktuokn nuepida AyyAikd
otn mnpooyodikn nAikia: Xtilovracg yépupecg! Tithog ophiag: Aflomoinon twv
PYnolakwy péocwv oto mAaiolo tou EAN. Opyavwon: TAT®, EKNA

MpookekAnuévn opAAtpLa otnv Huepida yia thv A/Bapbia sknaidsvon pe titho
Classroom-based Language Assessment for Young Learners: Challenges and
Considerations in the Context of State Primary Schools in Greece. TitAo¢ opAiog:
“Scoring rubrics in classroom-based writing activities”.

MpookekANUEUN OUAATPLA OTn dinpepida Wnetakn emavdaotaon kot cxoAeio.
Tithog opAiag: «Wndlakég texvoloyieg otnv £evoyAwaoon ekmaideuon Kkal n
avamntuén Pnolakol ekmaitdeutikol UAkoU». Opyavwon: Etalpesia Imoudwv
NeoeAAnvikoU MoAttiopou kat Mevikng Mawdelag 2xoAng Mwpaitn. ABriva: EBviko

16pupa Epguvwv.
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19/3/2016

3/11/2015

5/9/2015

13/9/2014

12/06/2014

13/5/2014

22/2/2014

8/9/2012

30-31/8/2012

MpookekAnpEvn olAATpLa otnv Huepiba Zévwv NMwoowv e TITAo «ZUYXPOVES
mMAQTPOpUeG ylo oxedilaon Kal aflomoinon ekmaldeutikol UAWKoU». TITAOG
Ouiag: «Wndlako Ekmatdeutiko YAKO yla Tig Zéveg Nwooeg oto Qwtddevipo:
Ot 2uM\oyég Tou WndlakoU ZxoAeiou yia tnv AyyAikn Mwooca». Natpa: AiBouca
EkSnAwoswv Melpapoatikol MNupvaciou Mavemniotnuiou Matpwy.

MpookekAnuévn olANTpLla otnv Huepida pe titho Wneiaka Atdaktika Sevapia:
Anotiunon Mpaéng — BpdBeuon Exknmaldeutikwv-Anulovpywyv BEATIOTWV
Abaktikwy Zevapiwy. TITAog opAiag: «To PndLlokd oevaplo otnv NAEKTPOVIKA
mAatdpoppa Aiowrmog: Epnelpie¢ amod 1o oxeSlaopd kal Tnv uAomoincn Ttou
‘Epyou». ABrva: YM.ME.O kat lvotitouto Exkmatdeutikng MoAttikng (IEN).

MpookekAnuévn ouAntpla otnv Huepida tng MNEKAAE pe titho Crossing
educational boundaries. TitAo¢ oulAiag: “Digital scenarios for the English class in
school: The case of AESOP”. ABriva: EAAnvoapepikavikr Evwon.

MNpookekAnuévn oulAntpla otnv Huepida tng MaveAnviag Evwong Kabnyntwv
AyyAKNC TNG Anpootog Exkmaibeuong (MEKAAE). Tithog opAiag: «H 0vdeon tou
KpatikoU Miotomolntikol pe tnv Ekmaideuon: To NAekTpoviko oxoAeio tou KMM».
ABrva: EAAnvoapeptkavikn Evwon.

MpookekAnuévn opAntpla otnv Huepida tou Yrmoupyelou Natdeiag pe titho «H
nopela tng EAAadSag yia pa moAUyAwaoaon Eupwnn: H evioxuon tng EevoyAwaoong
gknaidevong otnv MpwtoBabuia Eknmaidsuon». Tithog optAiag: Wndlakoli mopot
w¢ ouumnpwua ota BBAla yia tn Sdaokalia tng ayyAlkng oto AnUOTIKO.
ABnva: Yrmoupyeio Nawdeiag.

Kevtpwr OpAAtpLa otnv Huepida e-Didactics: TexvoAoyiec Ayung otn Ataktiki
Mpaén — A conference on educational planning, teacher training and the
integration of ICTs in teaching. TitAo¢ optAiag: “Learning object repositories and
the teaching of English”. AlBadeld: AlebBuvon AsutepoBabutag Exmaidevong
Bowwtiag, Mpoypappa Comenius.

MpookekAnpévn olAntpLa otnv Huepida Teaching English outside the box: New
approaches and innovations. Tithog ouhiag: “The digital age in EFL teaching-
learning materials”. AOnva: Pierce College kat Nepidepelakr AevBuvon
Mpwrtofaduiag kat AsutepoBabuiag Eknaideuong B’ ABrvag.

MpookekAnuévn opAntpla otnv Huepida Multiliteracies in ELT tng MaveAAqviag
Evwong Kabnyntwv AyyAlkng tng Anupooilog Exkmaidevong (MEKAAE). Tithog
opAiag: «Wnolako Xyoleio: Mopol gumloutiopol Twv PBLBAlwWY AyyAKng tou
Ffupvaciou». ABrva: MEKAAE.

MpookekAnUEVN olAnTPLA 0T Alnpepida ZevoyAwoong Eknaidevong tou Palso.
TitAog opAiag: «Ta ayyAkd kat ta Ynodlakd péoa: H mepintwon tou Wnolakou
YxoAelou». Oecoahovikn: ZUAAoyoG IdloktnTwy Kévtpwy Zévwv NMwoowv B.E.

ZUMLETOXK) OE CUVESpPLA

14-17/12/2023

18-19/03/2023

Avakoivwon pe titho «O Adyog TG kpiong otov eAANVIKO Kol BPETAVLKO TUTO
amo v omtikn TG Kpltikng Avaluong Adyou» (ue t X. AUKou). 160 Atebvéc
Juvébplo EAAnviknc¢ Mwaooodoyiac. Osooalovikn: TuApa AyyAwkng NMwooag
kat Qloloyliag.

Avakoivwon pe titho «Wnolakd péoa kot avaduopueves PndLaKES TIPOKTLKES
otn Stbaokalia Twv EEvwv YAwoowv 0To eAANVLKO SNOOLO OXOAELO orpepa»
(ue . TOdTouAa). 4° NaveAAnvio Zuvedplo HAektpovikny Madnon kot Avolktol
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30/3-1/4/2023

22-23/09/2022

15/05/2022

2-4/09/2021

23-27/08/2021

10/6/2021

30-31/07/2020

13-14/12/2019

13-14/12/2019

16/10/2019

Exnatdevtikoi lMépot. Alopyavwon: ETMNE, Mawdaywywko TUARA AnUOTKAG
Exnaidevong EKMA kat Mavemniotruo Mehomovvrioou. ABAva: Mapdohelo.

Avakoivwon pe TiTAo  «KoAAlepywvtog YAWOOWKEG  OefloTnTeg Ko
SLOMOALTIOUIK evouvaioBnon oe eVAALKEG TIPOOGUYEC HECA ATO KELUEVA
tautotntag» (ue toug E. Kapafa, M. lakwBou & O. Apaywva). AleBvég
ouveédplo Awa Biou MdabBnon kat Ekmaibeuon EvnAikwv tnv Emoxn tng
ABeBaidtntag: Apopot yia tnv Kowwvikn Evtagn kat tnv Kowwviky Zuvoyn.
ABnva: EKMNA, KEAIBIM.

Avakoivwaon pe titAo “A pedagogical framework for adult refugee language
education” (ue toug E. Karavas & M. lakovou). International Conference
Multidisciplinary Approaches to Migration and Multilingualism (MAMM2022).
Aegukwota: Mavemnotiuo Kumpou.

“

Avakoivwaon pe titho “’Curing the Limbo’ for adult refugees living in Athens:
Lessons learned from an action-research based language learning project” (ue
T1¢ E. Karavas, M. lakovou & Th. Dragonas). 25" International Symposium on
Theoretical and Applied Linguistics (ISTAL 25)(Thessaloniki, 13-15 May 2022).

Avakoivwon pe titho “Place-based pedagogy for social integration: A critical
account of an adult refugee language programme in the city of Athens” (ue
toug E. Karavas & M. lakovou). 6th International Conference ‘Crossroads of
Languages and Cultures’ (CLC6) Plurilingualism, Variation, Spaces of Literacy.
Cyprus.

Avakoivwon pe titho “Multimodal and digital literacies in policy documents
for English language learning: Effects on learning and assessment tasks” oto
10" International Conference on Multimodality “Multimodality for
Transformation: Approaches, contexts, meanings (ICOM10) (Valparaiso,
Chile)

Avakoivwon pe titho «Mwoowkn eknaibeuon, mavonuia kat PndlakotnTa»
otn  Awdwktuaky Huepiba tou Kévtpou Aploteiag  «WndLakog
MeTaoXNUATLOMOG Kot AvOpWTLOTIKES Kal Kowwvikeg Emotrpeg». EKNA.

Avakoivwon pe TitAo “’You have been like family to us’: Non-formal language
education addressing adult refugees during the covid-19 lockdown” (pe toug
T. Dragona, M. lakovou & E. Karava) oto International Conference on
Multidisciplinary Studies: "Resilience for Survival". Cambridge, UK: ICMS XXIII.

Avakoivwon pe titho «MoAutporukr cuvoxni ota Stadpoaotikd BBAla kot
pobnolakd ovtikeipeva yia tnv ayyAwkrp yAwooa» oto 2° MaveAnvio
Juvédplo «Avolktol Ekmaideutikol Mopot kot HAektpovikp Mabnon».
KépwOog: Mavemniotiuo Nelomovvrioou kot ETME.

Avakoivwon pe TithAo «Xxedialovtag HaBNnolaKA QVTIKEMEVO ylot TNV
ekpadnon tng ayyAlkic yAwooag oto Wnolakd IxoAsio II» (pue toug E.
Apyupiou, A. NoAovUpa & B. Xaptlouhdkn) oto 2° MaveAnvio IuveESplo
«Avolktol Exmatbeutikol Mopot kat HAektpovikp Mabnon». Kopwbog:
Mavemotrpio Mehomovvrioou kat ETME.

MpookekAnuévn oto 4™ International Conference “Achieving equal
opportunities for all migrants through learning and assessment: Language
and knowledge of society requirements for migrants in Council of Europe
member states”. ZtpacBoupyo: ZupBoUALo TG Eupwrnng.
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20-22/6/2019

11-21/10/2018

1-3/6/2018

26-27/3/2016

28-31/5/2015

28-31/5/2015

1-3/9/2014

11-13/7/2013

23-25/11/2012

26-29/6/2012

21/3/2012

25-26/6/2009

24/11/2008

Avakoivwon pe titdo “Visual cohesion in digital materials for the teaching of
English as a foreign language” oto “A-MODE International Conference:
Approaches to Multimodal Digital Environments: from theories to practices”.
Pwun: EUMADEALL.

Avakoivwon pe TitAo “Ta AyyAikd oto Wndloko Ixoleio: Avarmrtuén
Mabnolakwv Avtikelpévwy yla tn StdackaAia tng ayyAwkng yAwooag” oto
11° MNaveA\nvio kot AeBvég Zuveédplo «OL TME otnv Ekmnaidevuon».
Oeoocalovikn: ETNE kot Naveniotipio Makedoviag.

Avakoivwon pe titAo «Constructing multicultural identities through a
translanguaging pedagogy” oto 5° Alebvég Juvedplo pe Titho “Crossroads of
Languages and Cultures: Languages and cultures at home and at school”.
P€Bupvo: Maveniotiuo KpAtng.

Avakoivwon pe titho «Ixedialovriag¢ Mabnolaka Avtikeipeva wg Wndlokod
YAkO yia tn Atdaokahio tg AyyAlknc» oto MaveAAnvio Suveédplo «Wndlakod
EKmaldeuTiko YALKO Kol HAektpovikn Mabnon 2.0»
KopwBog: Maveniotiuio Nelomovvrioou.

Avakoivwon pe titho “The KPG e-school: The link between proficiency testing
and schoolwork” oto Alebvég Tuvébplo Rethinking Language, Diversity and
Education. P6&oc: Mavemnotiuio thg Podou, Mavemotiuo tg Kpntng kat
MavemniotrpLo tou Topovro.

Avakoivwon pe titho “The Politics of Designing Digital Materials for Language
Education” oto AweBvéc Juvédplo Rethinking Language, Diversity and
Education. P6&oc: Mavemnotiuio tng Podou, Mavermotipo tg Kpntng kat
MavemnotrpLo tou Topovro.

Avakoivwon pe titho “How ‘they’ view ‘us’: Discourses of crisis and
representations of Greece in the context of the recent European crisis. (ue t™n
C. Lykou) oto 4rth Critical Approaches to Discourse Analysis Across Disciplines.
Boudamnéatn: CADAAD.

Avakoivwon pe titho “Developing digital materials for the Greek primary EFL
textbooks: A principled approach” oto 20° AleBvég Zuvédplo yla tn Mdabnon
(Learning Conference). P660¢: Naveniotriuio tou Ayaiou.

Avakoivwon pe titho “The Digital School project: Principles and applications
for digital content enrichment of the Greek EFL textbooks” oto 150 Agbvég
Juveédplo Edappoopévng NMwoooloyiag AlaBEPATIKEG TIPOOEYYIOELS OTN
vAwooikr Sidaokaiia. Oecoalovikn: EAAnvik Etalpsia Edapuocpévng
Mwoooloyiag.

Avakoivwon pe titAo “Genre instruction as part of teacher education:
Analyzing a science popularization writing task” oto &1ebvég ouvédplo pe
titho Genre 2012-Rethinking Genre 20 Yeas Later: An international
conference on Genre Studies. OttaBa, Kavadag: Carleton University.

Avakoivwon pe titho «Ta AyyAka oto Wnolokd Ixoleio», oe Huepida yia to
Wndrako Ixohelo. ABrva: Yrioupyeio Matdeiag kat ITYE «Alddavtogy.

Avakoivwon pe titho “Reading new literacies through CDA” oto Critical
Discourse Analysis Symposium mou opyovwBnke oto Loughborough (AyyAia).

Avakoivwon pe titAo «Eupwnaiki moAuyAwaooia: H eupwnaikn dtdotacn tou
KpatikoU Miotomotntikol MwoooudBetagy otnv nuepida pe titho Atedvrig
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10-12/10/2008

29-30/8/2008

7/6/2008

14-16/12/2007

19/6/2007

18-22/4/2006

Eunteipia kot Tomikeg Avaykeg AloAdynaoncg kat Miotonoinong: H Mepintwon
Tou KpartikoU lMiotonowntikoU Nwaooouadeiag. ABriva: YNEMO.

Avakoivwon pe titho “Hypermodality and on-line educational materials for
teachers” oto AleBvég Alemiotnpovikd Juveédplo pe titho Biwua, Metagpopa
kot lMoAutporkdtnta: E@apuoyéc otnv Emkowvwvia, tv Ekmaibeuon,
Mavnon kat tn N'vwon. P€Bupvo: Navemotriuio tng Kpntng.

Avakoivwon He TitAo «EupwTaikéG TOALTIKEG yLA TNV TILOTOTOLNON YAWCOWV:
To eAANVIKO Kpatikd Miotomointiko Mwoooudbelacy oto cuveESpLlo UE TiTAO
Atbaokadia kot Exkuadnon MMwoowv the NA Meooyeiou: Xpnon Néwv
Texvoloyiwv kot Miotortoinon. P68og: Mavemniotrio Tou Awyaiou.

Avakoivwon pe titAo “Language awareness and new literacies: A language
programme for future professionals of English” otnv nuepida pe titho English
Studies in the European Context: Glocal perspectives and demands for a new
type of citizenry. ABriva:: TATO®, EKNA.

Avakoivwon pe titAo “From educational pragmatism to critical literacy
pedagogy: Transformations in language teaching practices” oto 14° AleBbvég
Yuveédplo pe titho Eéedifeic otnv Epeuva tng MNwooikng Exudadnong ko
Abaokadiag. Osooalovikn: EAANvIKN ETalpia Epappoopévng Mwoooloyiog.

Avakoivwon pe titho “The Self-Access Learning Centre of the Faculty of
English Studies: Preparing graduates for the language industry” otnv nuepida
pue Oéua Portugal and Multilingual Europe. A Comparative Perspective on
Higher Education Language Policies. MoptoyaAia, Braga: IPP — Instituto
Superior de Contabilidade e Administracdo do Porto (ISCAP) kat Multimedia
Languages Centre (http://www.iscap.ipp.pt/cml).

Avakoivwon pe titho “English and the new media in children’s out of school
discursive practices” kol cuppETOXN OTLG epyaoieg Tng Epeuvntikng Opadag
yia Wnouako Mpappoatiopo (Digital Literarices) amo AuotpaAia, BpaliAia,
Notwa Adpikr) kat EAAGSa. Epeuvntikd Kévipo tou Mavemiotnuiou Monash
™¢ Auotpahiag oto Prato OAwpevtiog, Italia: Monash University Centre.
YrneuBuvn Sopydvwong: Kadnyntpla llana Snyder (Monash University).

AIEZATQrH ENIMOPOQTIKQN ZEMINAPIQN

Emipopdpwtikd Zepivapla yia ta AyyAkda oto Wndlako ZxoAeio

4/9/2015

5/9/2014

8/5/2014

4/2/2012

2/2/2012

Empopdwtikd Epyaotripo tng Ouadag AyyAikng NMwooag otoug ZXoALKoUG
JupPouAoug AyyAwkng. ABrva: Yroupyeio Mawdeiag kat ITYE.

Opyavwon Huepidag yla toug kabntntég mpwrtoBadutag kot dsutepofadptog
ekmaidevong TG AvatoALkng ATTIKNG, o cuvepyacio pe tn TUUBoUAo AyyAlkAg
AvatoAwkng Attikig k. Eutuyia Mamayprnotou.

Opyavwon Zepwvapiou pe titho Ta AyyAwka oto Wnouokd Ixoleio otoug
KaOnyntég ayyAwng tng A ABrvag, oe cuvepyaoia pe thv T0uBoulo A ABnvag,
Ap. Ale€io MavvokomoUAou

Evnuepwtikn nuepiba yla tnv Opdda Epmloutiopol twv BiPAiwv AyyAkng oto
mAaiolo tou mpoypdppatoc tou Wnolakol Ixoleiou. ABrRva: EKMA.

Empdpdwon twv IXoAlkwv JUPBoUAWY Twv Zévwv NMwoowv yla to Wnolakd
YxoAeio kot Tov EumAoutiopd twv IxoAwwv BiBAlwv AyyAiknc. ABrva: IEM.
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MNa tov AyyAwko Mpappatiopd ota IxoAeio AsUtepng Eukatpiag (ZAE) (200 wpeg empopdwon)

Mpostowoaoia Empopdwtikwy Iepvapiwy kot Sle€aywyn Epyaotnpiwv ylo TOUG EKMALSEUTEG
NG AyYALIKNG, 0TO MAQLCLO TWV EMIHOPDWTIKWY CEULVApPiwY TwV XoAelwv AeUtepng Eukalpiog:

«Zxeblaopuog Awdaktikng Evotntag Xxediou Apdong kal  OUadOCUVEPYATLKAG
Awdaokaiiag». (ABrva 25/1/2004, NMatpa 13/2/2004)

«MNpoypappa Irmoudbwv kal MEBodot Albaokahiog ota IxoAelio Asutepng Eukatplogy.
(ABnrva, 2-3/4/2004, Ndatpa 23-24/4/2004)

Apxkn Emipopdwtiky Zuvavtnon Néwv Exknmawdeutwy ota ZxoAeia Asutepng Eukalpiag.
(ABnrva, 6-7/11/2004, Gscoahovikn, 13-14/11/2004)

«AbakTikEG  Mpooeyyloelg  kat  Ekmaideutikég  Texvikég  Evepyomoinong  tng
JUMHETOXLKOTNTAC TwV Ekmadevopévwy ota SAE». (ABrAva 20-21/1/2005, O@sccalovikn
28-29/1/2005, Natpa 4-5/5/2005)

«AgloAdynon Ekmaidsvopevwyv kot Ixéda Apdong ota XAE». (Mdtpa, 18-19/3/2005,
A6rva, 11-12/4/2005)

«H Auvapiky tng Ouadag ota yoleia Asltepng Eukatpioag» Tpitn Empopdwtikn
Yuvavtnon Ekmaldeutwy IxoAeiwv Asltepng Eukatpiog. (ABRva 27-28/5/2005)

Mpwtn Empopdwtikn Zuvavtnon Ekmaldeutikwy IxoAsiwv Asutepng Eukatpiag B Qaong
(ABrvat 10-12/3/2006) kai I daong (@ecoahovikn 17-18/3/2006)

«MNepypadikny  AfloAoynon», Aeltepn Empopdwtiky Juvavinon EkmotSeutikwyv
2xoAelwv Aeltepng Eukatplag B Ddaong (ABrva 7-8/4/2006), I ddong (O@eooalovikn 9-
10/4/2006) kow A Odong (@eococalovikn 13-14/4/2006).

«H Opadoouvepyatikry Awdaokohia ota IAE», AsUtepn Empopdwrtiky Zuvavinon
Exnatbeutikwy ZxoAelwv AsUtepng Eukatpiag A Oaong. (ABrva 12-13/5/2006)

«Amo tn Atdaokalia tg Nwooag otn AdackaAia Tou AyyAkoU MpapUaTiopoU». ApXIKn
Erupopdwon Néwv Exknmaideutikwy IxoAeiwv Aeltepng Eukalpiag B kat E @daong (ABrRva
12-13/1/2007) kat A @dong (Beooalovikr) 19-20/1/2007)

«Aldaokovtag xwpic Eyxewpidiar». Empopdwtikn Zuvavinon Ekmaitdeutikwv IxoAelwv
AgUtepnc Eukatpiag T Ddong. (Oscoahovikn 2-3/2/2007)

«Anuoupyia Exmoudeutikwv YAWKwvY ya tnv AyyAkkn». Empopdwtiky Zuvavtnon
Exmaibeutikwv Ixoleiwv AsUtepng Eukatpiag A Qdong. (ABrva 16-17/3/2007)

«AldaokaAio AyyAkoU Mpappatiopol ota TAE». Apxkr Empopdwtikn Zuvavinon Néwv
Exmaibeutikwv Ixoleiwv AeUtepng Eukatpiag A Qdaong. (ABnva 8-9/12/2007)

«Ano tnv Avdluon Avaykwv otnv Avaluon Alkaliwpdatwvy. Mpwtn Empopdwtikn
Juvavtnon Exkmawdeutikwv IxoAeiwv Aeltepng Eukaipiag E daong. (ABiva 22-
23/2/2008)

«Tpomol Alepevvnong Avaykwv Ekmaitbsuopévwy ota IAE». Asltepn Empopodwtikn
Yuvavtnon Exkmatdeutikwy IxoAeiwv Aeltepng Eukatplog T Pdonc. (Oscoalovikn 14-
15/3/2008)

Ev8oo)oAikég Emipopdwoelg o DUAAKEG

26/3/2008 IAE Oulakwv Kopudalou (avdpiko tunua), EvéooyoAkn Empopdpwon twv IAE

ATTIKNG pe B€pa TN SL8aoKOALD TOU YPAUUATIOMOU oTnV ayyAlki yAwooa.

11/4/2006 JAE QuAakwv Adploag. AlbaokaAia ayyAlkAG LECW ELKOVOTIOLNUATWV.
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AAAH ENIZTHMONIKH APAZTHPIOTHTA

Zupuetoxn os Kévtpa Aploteiag tov EKNA

2023-onuepa

2020-2022

2020-2022

Méhog Ttng Emotnuovikng Emutpomng tou  Epeuvntikol  Ivotitoutou
«MoAuvyAwaooia kot PAwWooikr) MoALTKN.

MéAog tng 18puTiKnG Zuvtoviotikng Emitpomrg tou Kévipou Aploteiag tou
EKNA «MoAuyAwooia kat Mwooikr) MNoAttikn». Zuppetoxy oto Epyo Tou
Kévtpou «OL yAwaooeg otnv ekmaideuon». http://elp.enl.uoa.gr

Juppetoxn pe to Kévipo Autoekmaibeuong kot Mapaywyng Exmaideutikol
YAikoU oto Kévtpo Aploteiag tou EKMA «Wnolakog Metaoxnuatiopds Kal
AvBpwTLOTIKEG Kal KOWwwVLKEG ETLOTAMEG». ZUVTOVIOMOG E€PEUVOG YLa TLG
PnoLakég mpokTikeg Twv ddaokoviwy tou EKMA tnv mepiodo tng mavdnpuiag
(Mduwog 2021). https://dtssh.uoa.gr

JUMPBOUAEUTIKEG ETLTPOTIEG ETILOTN LOVLKWV TIEPLOSKWV KOl EKEOCEWV

2020-onuepa

2010-onuepa

2008-onuepa

2007-cnuepa

2007-cnuepa

2010-2012

MéAog tng JupPouleutikng Emitpomng (Advisory Editorial Board) Ttou
eruotnpovikoU neplodikou Journal of Applied Linguistics (JAL).

Méhog tng ZupPouleutikng Emutponng (Advisory Board) Tou emiotnpovikou
neplodikol Research Papers in Language Teaching and Learning,
http://rpltl.eap.gr/index.php/el/editorial-board

MéAog tng ZupPouleutikng Emitpornrg (Advisory Board) tou NnA£KTpOVIKOU
nieplodikov Directions in English Language teaching and testing.

Méhog tnGg Emotnuovikng kot uppouleutikng Emtpomng (International
Editorial and Advisory Board) tou smiotnuovikol meplodikol Novitas-ROYAL
(Research on Youth and Language), https://novitasroyal.org/editorial-board/

MéAog TnG ZupBouleuTikig Emtpomnng tng Emotnuovikng Embewpnong yla tn
Awa Blou Mdabnon, 6w Biou. Tevikn Tpappateia Exmaidevong EvnAikwvy,
YNEN®.

Acquisitions Editor oto yAwoooAoyko mpdypappa tou ekSotikoU oikou Versita
de Gruyter Book Publishing Program in Linguistics.

Mntpwo aloAoyntwv

2021 - ofjuepa Mntpwo Miotomoinuévwy Aglohoyntwv — Eumelpoyvwpuovwy tou EAAnViIKou

2017 - 2020

I6pUpartog Epsuvag kat Kawvotouiag (EA.IA.E.K.)

Mntpwo Aflohoyntwv Kot Mntpwo Eumelpoyvwpovwy tou Eupwrnaikol
Mpoypaupatog Erasmus+ yla tou¢ topeic Ekmaibeuong kot Katdptiong».

16pupa Kpatikwv Ymotpodikwy (IKY), AlevBuvon EWkwv Mpoypappdtwy,

Tunua Eupwnaikig Evwong.

M£AOG EMLOTNLOVIKWV CWLATEIWV

EXw UTIAPEEL LENOG TWV MAPAKATW EMLOTNHUOVIKWV KOL ETIOYYEALATIKWY CWHATEIWV:

= Greek Association of Applied Linguistics (GALA)

= Hellenic Association of English Studies (HASE)

= Hellenic Association of American Studies (HELAAS)
= |nternational Society for Language Studies (ISLS)
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